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КОМІТЕТ З ПАРЛАМЕНТСЬКОГО СПІВРОБІТНИЦТВА МІЖ УКРАЇНОЮ ТА ЄВРОПЕЙСЬКИМ СОЮЗОМ
Чотирнадцяте засідання
22-23 Березня 2010 року
БРЮССЕЛЬ
Співголови: пан Борис Тарасюк та пан Павел Коваль
Заключні Заява та рекомендації 
Відповідно до статті 90 Угоди про партнерство та співробітництво
22-23 березня 2010 року у Брюсселі під спільним головуванням пана Бориса ТАРАСЮКА (Наша Україна − Народна самооборона) та пана Павла КОВАЛЯ  (Європейські консерватори та реформісти, Польща) відбулося Чотирнадцяте засідання Комітету з парламентського співробітництва між Україною та Європейським Союзом.  
Комітет обмінявся думками з п. Андрієм ВЕСЕЛОВСЬКИМ, Представником України при ЄС, від імені Уряду України, єврокомісаром п. Стефаном ФЮЛЕ, від імені Європейської Комісії та пані Євою ШРАЙБЕР, Віце-президентом Європейського інвестиційного банку. 
Комітет з парламентського співробітництва (КПС):

Внутрішній розвиток в Україні та ЄС
1. Бере до уваги нещодавні вибори Президента України, що пройшли у два тури 17 січня та 7 лютого 2010 р.;
2. У цьому зв’язку вітає Заяву Міжнародної місії зі спостереження за виборами, де йдеться про вибори в Україні; 

3. Відзначає із задоволенням велику увагу з боку ЄС та заяви підтримки з боку керівництва Європейського Союзу щодо посилення відносин з Україною після президентських виборів;
4. Вітає готовність, висловлену Європейською Комісією та Радою ЄС, щодо тісної співпраці з новим керівництвом України та подальшої підтримки європейських прагнень України і допомоги у досягненні цієї мети економічними та практичними заходами, включаючи низку заходів та спільних дій, передбачених, зокрема, у Порядку денному асоціації Україна-ЄС та в рамках Східного партнерства; 
5.  Підтримує заклик, зроблений Європейським Парламентом у його Резолюції від             25 лютого 2010 року щодо стабільної та демократичної України, де поважаються принципи соціальної ринкової економіки, верховенство права та права людини, політична стабільність та економічний розвиток є непохитними, внутрішні реформи - результативними, а зусилля в рамках європейської інтеграції – дієвими;

6. Бере до уваги, що новий Президент України здійснив свій перший закордонний візит до Брюсселя; висловлює сподівання, у цьому зв’язку, що європейська інтеграція України залишатиметься пріоритетом порядку денного нового українського керівництва; 
7. Наголошує, що незважаючи на очевидні досягнення, певні удосконалення все ще необхідні для покращення виборчої системи і практики в Україні і більшої довіри до політичної системи, та закликає, у цьому зв’язку, приділити належну увагу до проблем, зазначених міжнародними спостерігачами, що стосуються правил фінансування кампаній та прийняття єдиного виборчого кодексу, що має бути зроблено до наступних виборів; 

8. Закликає всі політичні сили України до створення довіри та вироблення загального підходу для ефективного протистояння триваючій економічній рецесії, продовження соціально-економічних, судової та конституційної реформ, встановлення життєздатної та ефективної системи стримувань і противаг, визначення чіткого розподілу повноважень між Президентом, Кабінетом Міністрів та Верховною Радою України, і, на цій основі, рішучого поштовху порядку денного європейської інтеграції України;
9. Вітає набуття чинності Лісабонським договором Угоди з 1 грудня 2009 року, який надав Європейському Союзу більш сильне керівництво, а Європейському Парламенту – важливішу роль, зокрема, у закордонних справах, і у цьому зв’язку, відзначає визнання Європейським Парламентом у своїй Резолюції від 25 лютого 2010 року України як європейської держави, яка, згідно зі статтею 49 Договору про Європейський Союз, може звернутися з поданням щодо членства в ЄС, як будь-яка інша європейська країна, яка дотримується принципів свободи, демократії, поважає права людини та основні свободи, а також верховенство права;
10. Вважає, що після завершення інституційних реформ, ЄС посилить свою спроможність до збільшення, а відносини між Україною та ЄС отримають більш сильний поштовх для подальшого наближення  та інтеграції;
Політична асоціація та економічна інтеграція між Україною та ЄС
11. Вітає результати ХІІІ Саміту Україна-ЄС, що відбувся в Києві (Україна) 4 грудня 2009 р., і, зокрема, 3-й спільний звіт щодо прогресу на переговорах між Україною та ЄС стосовно Угоди про Асоціацію, в якому відзначено суттєвий подальший прогрес, досягнутий в 2009 році, і наголошує на тому, що майбутня Угода матиме далекоглядний, амбіційний, інноваційний та всеохоплюючий характер;
12. Закликає до повного виконання Порядку денного асоціації для якнайшвидшого завершення переговорів стосовно Угоди про асоціацію, маючи на увазі, що якість і життєздатність угоди має бути головним пріоритетом; у цьому зв’язку, вітає успішний початок виконання Порядку денного асоціації та роботу, що виконує Спільний комітет старших посадових осіб з оцінки імплементації Порядку денного асоціації;
13. Наголошує на необхідності поглиблення співробітництва між Україною та ЄС у торговельно-економічній сфері як інтегральній частині майбутньої Угоди про Асоціацію, і закликає обидві сторони до тісної співпраці в рамках переговорів, що зараз тривають, стосовно поглибленої та всеохоплюючої Зони вільної торгівлі, а ЄС – до поширення чотирьох свобод на Україну; 

14. Вважає, що виконання Спільної Декларації, прийнятої на Міжнародній інвестиційній конференції 2009 року з питань модернізації ГТС України, здатне посилити енергетичне співробітництво між Україною та ЄС та ефективно посилити безпеку постачання енергоресурсів до України та ЄС, і очікує, що нове керівництво України та її Уряд візьме чіткі зобов’язання відповідно до досягнутих домовленостей;  
15. Підкреслює важливість забезпечення Україною надійного транзиту енергоресурсів, та інтеграції її енергетичного сектору до внутрішнього енергетичного ринку ЄС, і, у цьому зв’язку, вітає схвалення Радою Міністрів Енергетичного Співробітництва в Загребі (Хорватія) 18-го грудня 2009 року приєднання України до Договору про Енергетичне Співробітництво та підтвердження з боку Президента України під час його першого візиту до Брюсселю щодо проведення реформ в енергетичному секторі у відповідності до законодавства ЄС;
16. У цьому зв’язку закликає нове керівництво України завершити процесу вступу України до Договору про Енергетичне Співробітництво та схвалити новий закон про внутрішній ринок газу, що відповідатиме Директиві ЄС 2003/55/EC;
17. Підкреслює необхідність реформування Україною свого внутрішнього ринку електричної енергії та інших енергетичних секторів, з метою досягнення відповідності європейським стандартам та сприяння конкуренції; у цьому зв’язку, знову закликає до завершення синхронізації Об’єднаної Енергетичної|з'єднаний| Системи України з системою ENTSO-E (Європейська мережа системних операторів з передачі електроенергії), що сприятиме спільній європейській енергетичній безпеці;

18. Знову наголошує на важливості подальшого двостороннього співробітництва щодо зміни клімату та поглиблення співробітництва з питань захисту навколишнього середовища, і, у цьому зв’язку, очікує на подальший прогрес у питанні заснування Регіонального Екологічного Центру в Україні з метою сприяння у вирішенні| екологічних проблем як в Україні, так і сусідніх країнах, а також у створенні  умов для безпечного навколишнього середовища в цілому регіоні;
19. Підкреслює свою підтримку процесу заснування представництва Європейського Інвестиційного банку (ЄІБ) у Києві і наголошує на важливості подальшого поширення фінансової підтримки ЄІБ проектів в Україні;

20. Закликає Європейський Парламент та Європейську Раду якнайшвидше прийняти позитивне рішення стосовно виділення Україні другого траншу макрофінансової допомоги ЄС;
Візова лібералізація та безвізовий діалог між Україною та ЄС 
21. Закликає до чітких зобов’язань України та ЄС в рамках існуючого візового діалогу між сторонами, та, після прогресу у виконанні Угод про спрощення оформлення віз та про реадмісію осіб, знову закликає доповнити Угоду про спрощення оформлення віз з метою запровадження додаткових механізмів спрощення, зокрема, шляхом  розширення категорій  українських громадян, які  можуть користуватися  перевагами Угоди  про спрощене  оформлення  віз, а  також пошуку належних шляхів спрощення загальних візових процедур для  українських громадян з огляду  на нове  візове законодавство ЄС;
22. Закликає ЄС та держави-члени застосовувати Візовий Кодекс у такий спосіб, який зробить подання документів та отримання візи якомога швидшими та простішими для заявників, а також мінімізує будь-які інші витрати на оформлення документів;
23. Вітає проміжну доповідь, підготовану Робочою Групою КПС, з питань візової політики між Україною та ЄС, очікує, що кінцева доповідь буде підготована якнайшвидше та закликає Верховну Раду україни та Європейський Парламент розглянути кінцеву доповідь на їхніх пленарних засіданнях; також закликає всі держави-члени забезпечити виконання Угоди про спрощення оформлення віз у повній мірі, та здійснити подальші кроки з удосконалення адміністративних процедур видачі віз українським громадянам;

24. Вітає визнання потреби та готовності обох сторін розробити заходи, необхідні для того, щоб підготувати дорожню карту, що встановить чіткі умови та вимоги, яким має відповідати Україна для встановлення безвізового режиму для українських громадян, що було підтверджено під час першого візиту Президента України до Брюсселя та його зустрічі з Президентом Європейської Комісії; закликає у цьому зв’язку і Уряд України, і Європейську Комісію, оприлюднити свої позиції стосовно якнайшвидшого підписання цієї дорожньої карти, так як цей крок стимулюватиме обидві сторони до інтенсифікації підготовки;
25.  Підкреслює необхідність розширення режиму місцевого прикордонного руху між державами-членами ЄС та сусідніми країнами, зокрема, що стосується України,  розширити території, та закликає внести доповнення до Регламенту (ЕС) № 1931/2006 Європейського Парламенту та Ради від 20-го грудня 2006 року, що встановлює правила місцевого прикордонного руху на зовнішніх кордонах держав-членів та доповнює положення Шенгенської конвенції, з тим, щоб розширити прикордонну зону з 30 до 50 км;
26.  Наголошує на важливості запровадження спільного прикордонного контролю між Україною та сусідніми державами-членами ЄС; у цьому зв’язку закликає Європейську Комісію доповнити Шенгенський кодекс про кордони (Додаток VI), запровадивши норми, якими дозволяється укладання двосторонніх угод щодо здійснення спільного прикордонного контролю за дорожнім рухом по території третіх сусідніх країн;  
Співробітництво у спільному сусідстві 
27. Вітає вже досягнутий прогрес у рамках імплементації Східного Партнерства, зокрема, у світлі першого засідання міністрів закордонних справ Східного Партнерства 8 грудня 2009 року, і очікує подальших досягнень в рамках Партнерства;
28. Схвалює повноцінне залучення Верховної Ради України до створення Парламентської Асамблеї EURONEST, і очікує тісної співпраці з метою контролю за співробітництвом у рамках Східного Партнерства та забезпечення  ефективності парламентської діяльності і впровадження стандартів  та практики ЄС в Україні  зокрема;
29. Жалкує з приводу перенесення започаткування Парламентської асамблеї EURONEST; висловлює сподівання що буде знайдене рішення, прийнятне для всіх залучених сторін, стосовно участі Білорусі; 
30. Звертає увагу на візит нового Президента України  до Російської Федерації 5 березня 2010 року та підкреслює, що не існує альтернативи дружнім та конструктивним, прагматичним та взаємовигідним відносинам між двома країнами, у чому зацікавлені всі сторони, так само як і Європейський Союз.
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